
Анна села на кровать, глядя на звезды в небе, и обеспокоенно спросила: «Эми, как ты думаешь,
дядя Майк и старшая сестра Ирина смогут вернуть старшую сестру Ширли?»

— Поверь мне… Они определенно… Могут… — Эми попыталась сонно ответить Анне, садясь
рядом с ней, и положила голову на Гадкого Утенка.

Гадкий Утенок тоже поднял глаза и сонно ответил: «Мяу~».

— Но почему они еще не вернулись? — Снова встревоженно спросила Анна.

— Жареная утка… Нога жареной утки такая восхитительная… Хи-хи… — Эми прикусила
Гадкого Утенка за голову и таинственно улыбнулась.

Гадкий Утенок, который сначала был сонным, внезапно расширил глаза и медленно
повернулся, чтобы со страхом взглянуть на Эми.

Анна повернулась, чтобы взглянуть на Эми, а затем встала и смиренно уложила ее на кровать.
Она накрыла ее небольшим одеялом, затем приглушила свет в комнате, прежде чем вернуться
и сесть у окна. Она продолжала сидеть в изумлении, подперев руки подбородком, и ждала.

Она не знала, как долго ждала.

— Анна, — Блур открыл дверь и увидел Анну, спящую у окна. Его глаза мгновенно покраснели.

Анну, казалось, разбудил звук открывающейся двери, и она посмотрела на дверь.

— Большой брат Блур! — Глаза Анны загорелись, и она чуть не вскочила со стула. Она
бросилась в объятия Блура и зарыдала. «Ты наконец-то вернулся. Я думала, я тебе больше не
нужна».

Блур обнял Анну и извиняющимся тоном сказал: «Я вернулся, Анна. Мне очень жаль, что я
заставил тебя волноваться».

— Я сплю? Ты действительно вернулся, Большой Брат Блур? — Анна посмотрела на Блура,
когда ее слезы упали. Она все еще не могла поверить своим глазам.

Блур протянул руку, чтобы вытереть слезы. Он покачал головой с болью в сердце. «Нет. Я
вернулся. Я действительно вернулся».

Он не мог представить, как Анна пережила это время. Его сердце и разум были поглощены
местью, и он почти забыл, что она ждала его.



— Мм-хм, — Анна кивнула. Она дотронулась до шрама в уголке брови Блура и умоляла: «Не мог
бы ты больше не оставлять Анну одну?»

Блур торжественно пообещал: «Хорошо. Я никогда больше не оставлю тебя одну».

— Хорошо, что ты вернулся. Всем нам больше не нужно о тебе беспокоиться, — Майк стоял у
двери и улыбался им двоим. Его взгляд прошел по ним двоим и посмотрел на Эми, которая
храпела. На эту малышку они совсем не повлияли.

— Босс, — Блур поднял Анну и повернулся, чтобы с благодарностью сказать Майку: «Спасибо,
что позаботился об Анне за меня все это время».

— Анна очень помогала в ресторане все это время, и они с Эми прекрасно ладят, — Майк с
улыбкой покачал головой и сказал: «Ты можешь остаться здесь на ночь. Тебе сейчас не удобно
идти в эльфийское посольство».

— В этом нет необходимости. Мои люди уже обосновались в городе Хаоса. Я могу пойти и
поискать их, — Блур покачал головой. Поразмыслив, он продолжил: «Мне нужно три дня,
чтобы выздороветь, и после этого я продолжу работать в ресторане».

— Пять дней. Приходи на работу, когда полностью выздоровеешь, — Майк не остановил его. Он
помог Анне упаковать чемоданы и отправил их из ресторана.

За спиной Майка появилась Ирина. Наблюдая, как большая и маленькая фигурки постепенно
уходят, она спросила: «Как ты думаешь, это Ширли или Блур?»

— Он Блур. Он и Ширли тоже, — Майк улыбнулся. «Это может быть и не быть конфликтом
вовсе. Ему нравятся обе идентичности, и он также погружен в них».

Ирина нахмурилась и некоторое время размышляла, прежде чем задумчиво кивнула.

Майк закрыл дверь и небрежно спросил: «Что сказала Салли?»

— Она была бы лучшей эльфийской принцессой, кроме меня, — спокойно ответила Ирина.

— Это очень высокая оценка, — Майк с удивлением взглянул на Ирину. В конце концов,
высота, которой она достигла, была невозможна для большинства эльфов.

— Однако, похоже, она тебе очень понравилась? — Ирина посмотрела на Майка.

— Как ее босс, для меня очень естественно заботиться о моем сотруднике, — торжественно



ответил Майк.

— Теперь она эльфийская принцесса. Она больше не твоя служащая.

— Это не важно. Важно то, что когда-то она была моей сотрудницей, и этого достаточно, —
мягко сказал Майк. «Я ностальгический человек».

— Я слышала, прежде чем ты встретил меня, ты познакомился с красавицей пустыни на
границе?

— Гм. Не думаю, что что-то подобное случилось... Возможно, я что-то забыл после травмы.
Какая красавица пустыни? У меня нет никаких воспоминаний об этом, — Майк немного
запаниковал. Он не собирался брать на себя эту вину. Какая красавица пустыни? Он ничего об
этом не знал, хорошо? Разве Медуза не осталась в пустыне?

— Ха-ха. Ты будешь спать в кабинете сегодня вечером, — Ирина повернулась и поднялась по
лестнице с вздернутым подбородком.

Майк пожал плечами и покорно поднялся наверх.

Вернув Блура обратно, он наконец почувствовал облегчение.

Салли все еще оставалась в его памяти холодной и доброй девушкой. Было жаль, что он не
смог раскрыть свою личность во время этой миссии, иначе он принес бы ей какое-нибудь
фирменное блюдо из ресторана.

* * *

— Милорд, кто-то нашел этот кусок окровавленной ткани на территории семьи Морисов.
Кровавый зверь подтвердил, что кровь на нем принадлежит Блуру, — эльф вошел в большой
зал с куском ткани и обеими руками протянул его Эллиоту.

— Семья Морисов охраняет границу. Может, Блур уже покинул лес Ветров через их
территорию? — Сердито сказал Эллиот, читая слова благодарности на ткани. Хотя имя не было
написано, кровавый зверь уже подтвердил личность человека, который его написал.

— Пошлите наших людей окружить семью Морисов и приведите Мориса в Звездную пещеру.
Попросите великого старейшину вынести приговор, — Эллиот вышел с окровавленной тканью.
Он не ожидал, что семья Морисов сделает это, притворившись, что не в ладах с Винсентом.

* * *



— Смотри, что это висит на ветке? — За территорией Гибсона группа эльфов с факелами
остановилась, и первый эльф снял кусок ткани с ветки. Его глаза загорелись, когда он увидел
на нем слова. «Скорее иди на территорию семьи Брюстер! Мы разбогатеем!»

* * *

— Молодой мастер, ты наконец вернулся, — Ингви стоял у ворот двора и смотрел на Блура,
который держал Анну за руку, со слезами на глазах, окруженными морщинами.

— Я не убил всех своих врагов и не отомстил за своего отца, — Блур опустил веки.

— С тех пор, как вождь решил умереть за это дело, он никогда не хотел, чтобы вы отомстили
ему, — сказал Ингви глубоким голосом.

Блур поджал губы. «Как я мог вынести желание отомстить за смерть моего отца?»

— Это цель ночных эльфов?

Блур взглянул на Ингви с дрожащими губами и в конце концов покачал головой.

— Заходи. Хорошо, что ты вернулся, — Ингви протянул руку, чтобы взять багаж, прежде чем
развернуться и выйти во двор.
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